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116 V. Jogela VILNIAUS ROMOS KATALIKY DVASINE AKADEMIJA

valdZia susigriebé¢ ir padvigubino valandy skai€iy. 1841-1842 mokslo
metais $i disciplina pradéta déstyti pirmajam ir antrajam kursui po
keturias valandas per savaitg.

Lotyny literatiira ir graiky kalba. Katedros profesoriai gerai
mokg¢jo Sias kalbas, nusimané apie literatiirg ir sugebédavo iSmokyti
busimuosius kunigus skaityti senuosius $altinius originalo kalba. Baige
Akademija, nemaZza jos auklétiniy bandydavo patys versti i§ lotyny ir
graiky kalby.

S. Grinevicius graiky literatiiros istorija skaité pagal buvusio savo
mokytojo G. E. Grodeko vadovéli”. Tai buvo pirmoji graiky literatiiros
istorija, paraSyta buvusioje LDK ir Lenkijos Karalystéje. Po desimties
mety G. E. Grodekas iSleido jau dvitomj pataisvtg ir papildyta $ios
istorijos varianta™. Be to, S. Grinevi¢ius naudojosi ir kity autoriy
kiiriniais: Johanno Samuelio Kaulfusso filologine enciklopedija ir
Friedricho Wolfo bei Philippo Karlo Buttmanno darbais™.
Remdamasis $iy autoriy darbais moké ir Z. Bartaseviéius, 1840 m.
pakeites S. Grinevi¢iy. Abu profesoriai moké skaityti ir nagrinéti
Julijaus Cezario uzrasus “De bello civilli”, o i§ lyriniy kiiriniy —
Horacijaus knygas. Be to, klierikai privaléjo raSyti rasinius lotyny kalba.
Eilédara ir sintakse Z. BartaSeviCius désté pagal savo paties parasytg
vadoveli®. Tiesa, nors $io vadoveélio i8¢jo keli leidimai, jis buvo skirtas
gimnazijy mokiniams.

Graiky kalbg ir literatiira déstydavo atskirai. I§ kokios gramatikos
moké Sios kalbos, S. Grinevicius nenurodé, taciau dar dirbdamas
Vilniaus universitete jis padéjo profesoriui G. E. Grodekui i$leisti jo
iSversta | lenky kalba graiky kalbos gramatika® . Be Sios gramatikos,
Z. Bartasevi¢ius naudojosi ir pranciizy kalba paraSyta gramatika®.

S. Grinevicius mokydamas kalbos liepdavo klierikams versti
Liucijaus dialogus, Strabono, Diodoro SicilieCio senovés Graikijos

7 G. K. Groddeck, Historiae Graecorum litterariae elementa, Wilno, 1811.
8 Idem, Initia historiae Graecorum litterariae, vol. 1 - 2, Wilno, 1821 — 1823.

* K. Wolf, P. Buttmann, Darstelung der Altertumswissenschaft in Museum der
Altertumswissenschaft, Berlin, 1807.

% 7.. Bartoszewicz, (iramatika jezyka laciniskiego, cz. 1 - 2, Wilno, 1824.
3t [P. Buttmann|, Gramatika grecka Buttmanna..., Wilno, 1823.

# 7. 1.. Burnouf, Méthode pour étudier la langue grecque. Adoptée par I'Univ. de France,
Paris, 1840.
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geografija ir Homero “Iliada”. Z. Bartasevi¢ius naudojosi Christiano
Friedricho Jacobso isleista “Graiky chrestomatija”.

Senovés litcratiira ir sintaks¢ buvo déstoma po vieng valandg
pirmadieniais, trediadieniais, penktadicniais ir Se§tadicniais pirmajam
ir antrajam kursams, o antradieniais ir penktadieniais mokydavo
graiky kalbos.

Hebrajy kalba. Ypatingas démesys Akademijoje buvo skiriamas
hebrajy, arba senosios Zydy, kalbos mokymui. Kitas kalbas ki {839 m.
déstydavo tik po dvi valandas per savaitg, o hebraju — po keturias.
Klicrikai privaléjo iSmokti skaityti ir versti Senaji Testamenta originalo
kalba. Nuo 1840 m. pirmajam kursui hebrajy kalba déstydavo po tris
valandas per savait¢, antrajam — po dvi.

Ir D. Pazdzerskis, ir A. Ellenbogenas moké klierikus i§ Wilhelmo
Gessenijaus gramatikos®. Sio Halés teologijos profesoriaus ir
orientalisto pataisyta gramatika naudojamasi ir dabar. Be
gramatikos, W. Gessenius sudaré Senojo ir Naujojo Testamenty
kalbos zodynéli. Patys klierikai veikiausiai mokési i§ Jokiibo PoZarskio
1824 m. Peterburge isleistos “Hebrajuy gramatikos™. Sios gramatikos
45 egzempliorius 1836 m. Akademijai atsiunté Laikinasis mokykly
komitetas®.

Pirmaisiais metais klierikai mokydavosi gramatikos taisykliy ir
versdavo senasias psalmes, antraisiais jau privalédavo atmintinai
mokytis Dovydo psalmiy ir Saliamono posakiy, taip pat versti
Penkiaknyges tekstus ir juos gramatiskai nagrinéti.

Pranciizy kalba. Sia XIX a. diplomatijos ir auk§tuomenés salony
kalba désté pranciizai J. de Néve’as ir J. Guerardas. J. de Néve'as
désté pagal savo paraSyta gramatika®. Jis para$é ir Vilniuje i§leido
net tris pranciizy kalbos gramatikas. J. Guerardas moke i§ Charleso-
Pierre’o Girault-Duvivier vadoveélio®.

¥ W. Gessenius, Hebr: Gramatik, Halle, 1813.
¥ 1836 m. rugséjo 24 d. radlas rektoriui A. Osinskiui, PCVIA, f. 46, ap. 1, b. 401, | 68.
¥ J. de Neve, Grammaire frangaise demonstrative divisée en trois parties a l'usage des

Polonais ¢ete., avec un volume de thémes polonais pour la traduction en frangais etc.
Vilna, 1826.

¥ Ch. P. Girault-Duvivier, Grammaire des grammaires ou analyse raisonée des meilleurs
traités sur la langue frangaise, t. 1 -- 2, Paris, 1830.



